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INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

Lea las siguientes instrucciones atentamente antes de usar
el producto. Guarde este manual para futuras referencias o
nuevos usuarios.

Aseglrese de que el voltaje de red coincida con el voltaje
especificado en la etiqueta de clasificacién del productoy de
que el enchufe tenga toma de tierra.

Este aparato esta disefiado exclusivamente para uso
domeéstico quedando excluido su uso en bares, restaurantes,
granjas, hoteles, moteles y oficinas.

Cuando el dispositivo vaya a ser usado en un cuarto de barno,
debera desenchufarlo de la toma de corriente después de
utilizarlo ya que la proximidad del agua presenta un riesgo
aun cuando el dispositivo esté desconectado.

Como proteccion adicional, es recomendable la instalacion
de un dispositivo de corriente residual (RCD) que tenga
una corriente de defecto asignada de funcionamiento que
no exceda de 30 mA, en el circuito eléctrico que alimenta
el cuarto de bano. Le recomendamos que pregunte a un
instalador para que le aconseje.

Este aparato puede ser utilizado por nifios a partir de 8 afnos
y personas con capacidades fisicas, sensoriales o mentales
reducidas o falta de experiencia y conocimiento, si se le ha
dado supervision o instruccién apropiadas respecto al uso
delaparatode unamaneraseguraycomprenden los peligros
que implica. Los nifios no deben jugar con el aparato. La
limpieza y el mantenimiento para realizar por el usuario no
deben ser realizados por nifios sin supervision.

Este icono significa que este dispositivo no debe ser
% utilizado en una bafiera, una ducha o un depdsito
lleno de agua.
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ADVERTENCIA: no utilizar este aparato cerca de barieras,
duchas, lavabos u otros recipientes que contengan agua.
No sumerja el cable, el enchufe o cualquier otra parte del
producto en agua o cualquier otro liquido, ni exponga las
conexiones eléctricas al agua. Aseglrese de que tiene las
manos completamente secas antes de tocar el enchufe o
encender el producto.

Inspeccione el cable de alimentacién regularmente en
busca de danos visibles. Si el cable presenta dafos, debe
ser sustituido por el Servicio de Asistencia Técnica oficial de
Cecotec para evitar cualquier tipo de peligro.

Aseglrese de que las salidas de aire no estén bloqueadas.
Apague y desconecte el dispositivo de la toma de corriente
inmediatamente después de utilizarlo.

Desenchufe el dispositivo inmediatamente bajo las
siguientes circunstancias: funcionamientoanormal, necesita
una limpieza y/o después de usarlo.

No introduzca objetos metalicos por las entradas de aire
para evitar descargas eléctricas.

No enrolle el cable alrededor del dispositivo.

Evite el contacto entre el dispositivo y la cara, el cuello y el
cuero cabelludo.

No deje el dispositivo sobre ninguna superficie mientras
esta en funcionamiento.

No utilice el dispositivo para secar pelucas, extensiones
naturales, pelo artificial ni pelo animal.

La entrada de aire sirve para ventilar el aparato. No la cubra
ni la obstruya, ya que podria provocar sobrecalentamiento.
No introduzca nada en la entrada de aire.
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SAFETY INSTRUCTIONS

Read these instructions thoroughly before using the device.
Keep this instruction manual for future reference or new users.

Ensure that the mains voltage matches the voltage specified
on the device rating label and that the plug is earthed.
This device is designed for domestic use only and is not
intended for bars, restaurants, farmhouses, hotels, motels,
and offices.
If the appliance is to be used in a bathroom, it must be
unplugged from the wall socket after use, as the proximity
to water could be a risk even with the appliance switched
off.
As additional protection, it is recommended that a Residual
Current Device (RCD) having a rated operating fault current
not exceeding 30 mA be installed in the electrical circuit
supplying the bathroom. We recommend you ask a qualified
installer for advice.
This appliance can be used by children aged 8 years and
above and persons with reduced physical, sensory, or
mental capabilities or lack of experience and knowledge if
they have been given supervision or instruction concerning
the use of the appliance in a safe way and understand the
hazards involved. Children must not play with the device.
Cleaning and user maintenance must not be carried out by
unsupervised children.

This icon means that the device must not be used in a
@ bathtub, shower, or any other water-filled tank.
WARNING: do not use the device near bathtubs, showers,
sinks, or other water-filled containers.
Do notimmerse the cable, plug, or any other non-removable
part of the device in water or any other liquid or expose
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electrical connections to water. Make sure your hands are
dry before handling the plug or switching on the device.
Check the power cable regularly for visible damage. If the
cable is damaged, it must be replaced by the official Cecotec
Technical Support Service to avoid any danger.

Ensure that the air inlets and outlets are not blocked.

Turn off and unplug the appliance from the power supply
immediately after use.

Unplug the appliance immediately under the following
circumstances: abnormal operation, needs cleaning, and/or
after use.

Do not insert metal objects through the air inlets to avoid
electric shocks.

Do not wind the cable around the device.

Keep your face, neck, and scalp away from the device.

Do not leave the device on any surface while in operation.
Do notuse the appliance to dry wigs, natural hair extensions,
fake hair nor animal hair.

The air inlet ensures good ventilation of the appliance. Do
not cover or obstruct it, as this may cause overheating.

Do not insert objects in the air inlet.
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INSTRUCTIONS DE SECURITE

Veuillez lire les instructions suivantes avec attention avant
d'utiliser l'appareil. Gardez bien ce manuel pour de futures
références ou pour tout nouvel utilisateur.

Assurez-vous que le voltage du réseau coincide avec le
voltage spécifié sur l'étiquette de classification de l'appareil
et que la prise possede une connexion a terre.
Cetappareilestconcupourunusagedomestiqueuniqguement
et ne doit pas étre utilisé dans les bars, restaurants, fermes,
hotels, motels et bureaux.

Lorsque l'appareil doit étre utilisé dans une salle de bain,
il doit étre débranché de la prise apres utilisation, car
la proximité de leau présente un risque méme lorsque
l'appareil est éteint.

Comme protection supplémentaire, il est recommandé
d'installer sur le circuit électrique alimentant la salle de bain
un dispositif a courant résiduel (RCD) dont le courant de
défaut nominal de fonctionnement ne dépasse pas 30 mA. Il
est recommandé de demander conseil a un installateur.

Cet appareil peut étre utilisé par des enfants de 8 ans et plus
et par des personnes aux capacités physiques, mentales ou
sensorielles réduites, ou sans expérience ni connaissances
s'ils sont surveillés et/ou ont recu les informations
nécessaires a l'utilisation correcte de l'appareil et qu'ils ont
bien compris lesrisques qu'ilimplique. Empéchez les enfants
dejoueravec le produit. Le nettoyage et l'entretien du produit
ne peuvent pas étre menés a terme par les enfants.

% Cette icone signifie que cet appareil ne doit pas étre
@ utilisé dans une baignoire, une douche ou un récipient
rempli d'eau.

AVERTISSEMENT : n'utilisez pas cet appareil pres de
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baignoires, de douches, de lavabos ou d'autres récipients
contenant de l'eau.

Ne submergez ni le cable, ni la fiche ni aucune autre partie
du produit dans de l'eau ni dans aucun autre liquide, ni
n'exposez les connexions électriques a l'eau. Assurez-vous
d'avoir les mains completement seches avant de toucher la
prise ou d'allumer l'appareil.

Inspectez le cable d'alimentation régulierement pour
rechercher des dommages visibles. Si le cable présente des
dommages, il doit étre remplacé par le Service d'Assistance
Technique officiel de Cecotec pour éviter tout type de danger.
Assurez-vous que l'entrée comme la sortie d'air ne soient
pas bloguées.

Eteignez et débranchez l'appareil de la prise de courant
immédiatement apres l'avoir utilisé.
Débranchezimmédiatementl'appareildanslescirconstances
suivantes : fonctionnement anormal, besoin de nettoyage
et/ou apres utilisation.

N'introduisez pas d'objets métalliques par les entrées d'air
afin d'éviter des décharges électriques.

N'enroulez pas le cable autour de l'appareil.

Evitez le contact entre l'appareil et le visage, le cou et le cuir
chevelu.

Ne laissez l'appareil sur aucune surface lorsqu'il est en
fonctionnement.

N'utilisez pas lappareil pour sécher des perruques, des
extensions synthétiques, des cheveux artificiels ou des poils
d'animaux.

Lentrée d'air sert a ventiler 'appareil. Ne la couvrez pas et
ne l'obstruez pas, car cela pourrait entrainer une surchauffe.
N'insérez rien dans l'entrée d'air.
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SICHERHEITSHINWEISE

Lesen Sie die folgenden Hinweise aufmerksam durch, bevor Sie
das Geratverwenden. Bewahren Siediese Bedienungsanleitung
zum Nachschlagen oder fur neue Benutzer auf.
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Vergewissern Sie sich, dass die Netzspannung, mit der
auf dem Typenschild des Gerates angegebenen Spannung
Ubereinstimmt und dass die Steckdose geerdet ist.
Dieses Gerat ist nur fur den Hausgebrauch bestimmt und
darf nicht in Bars, Restaurants, Bauernhofen, Hotels, Motels
und BuUros verwendet werden.
Wenn das Gerat in einem Badezimmer verwendet werden
soll, muss es nach dem Gebrauch aus der Steckdose gezogen
werden, da die Nahe von Wasser ein Risiko darstellt, auch
wenn das Gerat ausgeschaltet ist.
AlszusatzlicherSchutzwirdempfohlen,indenStromkreis,der
das Badezimmer versorgt, einen Fehlerstromschutzschalter
(RCD) mit einem Nennfehlerstrom von hoéchstens 30 mA
einzubauen. Wir empfehlen Ihnen, einen Installateur, um Rat
zu fragen.
Dieses GeratkannvonKindernab 8 Jahrenund dartber sowie
von Personen mit verringerten physischen, sensorischen
oder geistigen Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung
und Wissen benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt oder
bezuglich des sicheren Gebrauchs des Gerats unterwiesen
wurden und die daraus resultierenden Gefahren
verstehen. Kinder durfen nicht mit dem Gerat spielen. Die
Reinigung und Wartung durch den Benutzer darf nicht von
unbeaufsichtigten Kindern durchgefthrt werden.

Dieses Symbol bedeutet, dass dieses Gerat nicht in
@ einer Badewanne, Dusche oder einem mit Wasser
gefullten Tank verwendet werden darf.
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HINWEIS: Verwenden Sie dieses Gerat nicht in der Nahe
von Badewannen, Duschen, Waschbecken oder anderen
Gefafiden, die Wasser enthalten.

Tauchen Sie das Netzkabel, den Stecker oder jegliche nicht
entfernbaren Teile des Gerates nichtins Wasser oder andere
Flussigkeiten ein und lassen Sie die elektrischen Anschlusse
nicht mit Wasser in Berihrung kommen. Sorgen Sie dafur,
dass lhre Hande vollig trocken sind, bevor Sie die Steckdose
berthren oder das Gerat einschalten.

Uberpriifen Sie das Netzkabel regelmé&Rig auf sichtbare
Schaden. Wenn das Kabel beschadigt ist, muss es durch den
offiziellen Technischen Kundendienst von Cecotec ersetzt
werden, um Sach- und Personenschaden zu vermeiden.
VVergewissern Sie sich, dass der Luftauslass nicht verstopft
ist.

Schalten Sie das Gerat sofort nach Gebrauch aus und ziehen
Sie den Netzstecker aus der Steckdose.

Ziehen Sie in folgenden Fallen sofort den Stecker aus
der Steckdose: bei abnormalem Betrieb, wenn das Gerat
gereinigt werden muss und/oder nach dem Gebrauch.
Fihren Sie keine metallischen Gegenstande durch die
Lufteinlasse ein, um elektrische Stromschlage zu vermeiden.
Wickeln Sie das Kabel nicht um das Gerat.

VVermeiden Sie den Kontakt des Gerates mit Gesicht, Hals
und Kopfhaut.

Lassen Sie das Gerat wahrend des Betriebs nicht auf einer
Oberflache liegen.

Verwenden Sie das Gerat nicht fur Perlcken, natirlichen
Extensions, Kunst- oder Tierhaaren zu Féhnen.

Der Lufteinlass dient zur Beluftung des Gerats. Verdecken
oder blockieren Sie ihn nicht, da dies zu Uberhitzung fithren
kann.

Stecken Sie keine Gegenstande in den Lufteinlass.
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ISTRUZIONI DI SICUREZZA

Leggere le seguenti istruzioni prima di usare l'apparecchio.
Conservare questo manuale per consultazioni future o nuovi
utenti.
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Verificare che la tensione di rete coincida con quella
specificata nell'etichetta di classificazione dell'apparecchio
e che la presa elettrica sia dotata di messa a terra.
Questo apparecchio e stato progettato solo per uso
domestico e non pu0 essere utilizzato in bar, ristoranti,
aziende agricole, alberghi, motel e uffici.
Se l'apparecchio viene utilizzato in bagno, deve essere
scollegato dalla presa di corrente, poiché la vicinanza
allacquarappresenta unrischio anche quando l'apparecchio
e spento.
Come protezione aggiuntiva, si raccomanda di installare
nel circuito elettrico che alimenta il bagno un dispositivo
di corrente residua (RCD) con una corrente nominale di
funzionamento non superiore ai 30 mA. Si consiglia di
rivolgersi a un elettricista.
Questo apparecchio puo essere utilizzato da bambini a
partire dagli 8 anni di eta e da persone con ridotte capacita
fisiche, sensoriali o mentali o con mancanza di esperienza e
conoscenza, a condizione che abbiano ricevuto supervisione
o istruzioni sull'uso dell'apparecchio in modo sicuro e che
comprendano i pericoli connessi. Non permettere ai bambini
digiocare conl'apparecchio. La pulizia e lamanutenzione non
devono essere effettuate da bambini senza supervisione.
Questo simbolo indica che l'apparecchio non deve
@ essere usatoinvasche dabagno,docce oinprossimita
di serbatoi contenenti acqua o simili.
ATTENZIONE: non usare questo apparecchio vicino a vasche
da bagno, docce, lavabi o altri recipienti contenenti acqua.
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Non immergere il cavo, la spina o qualsiasi altra parte
dell'apparecchio in acqua o in qualsiasi altro liquido, né
esporreicollegamenti elettrici all'acqua. Assicurarsi di avere
le mani completamente asciutte prima di toccare la spina o
di accendere l'apparecchio.

Ispezionare regolarmente il cavo di alimentazione in cerca di
dannivisibili. Se il cavo presenta danni, dovra essere riparato
dal servizio di Assistenza Tecnica ufficiale di Cecotec per
evitare eventuali pericoli.

Verificare che le uscite d'aria non siano bloccate.

Spegnere e scollegare ['apparecchio dalla presa di corrente
immediatamente dopo l'uso.

Scollegare immediatamente l'apparecchio nelle seguenti
circostanze: funzionamento anomalo, necessita di pulizia
e/o dopo l'uso.

Non introdurre oggetti metallici negli ingressi dell'aria per
evitare scariche elettriche.

Non arrotolare il cavo attorno all'apparecchio.

Evitare il contatto tra l'apparecchio e il viso, il collo o il cuoio
capelluto.

Non lasciare l'apparecchio su nessuna superficie mentre e
in funzione.

Non utilizzare l'apparecchio per asciugare parrucche, capelli
sintetici o pelo di animali.

Lingresso dell'aria serve a ventilare 'apparecchio. Non
coprirlo né ostruirlo per evitare il surriscaldamento.

Non introdurre nessun oggetto nell'ingresso dell'aria.
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INSTRUCOES DE SEGURANCA

Leia atentamente as instrucdes seguintes antes de utilizar o
aparelho. Guarde este manual para referéncias futuras ou
novos utilizadores.
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Certifique-se de que a tensao de rede coincide com a tensao
especificada na etiqueta de classificacao do aparelho e de
que a tomada tenha ligacao a terra.
Este aparelho foi concebido apenas para uso domeéstico
e nao é para uso em cafés, restaurantes, quintas, hotéis,
motéis ou escritorios.
Quando o aparelho se destina a ser utilizado numa casa de
banho, deve ser desligado da tomada elétrica apés a sua
utilizacao, pois a proximidade de agua apresenta um risco,
mesmo quando o aparelho é desligado.
Como protecao adicional, recomenda-se que um aparelho
de corrente residual (RCD) com uma corrente nominal
de falha de funcionamento nao superior a 30 mA seja
instalado no circuito elétrico que alimenta a casa de banho.
Recomendamos-lhe que peca conselho a um instalador.
Este aparelho pode ser utilizado por criancas a partir de
8 anos de idade e por pessoas com capacidades fisicas,
sensoriais ou mentais reduzidas ou com falta de experiéncia
e conhecimentos, se lhes tiver sido dada a supervisao ou
as instrucdes relativas a utilizacao do aparelho de uma
forma segura e compreenderem os perigos envolvidos. Nao
permita que as criancas brinquem com o aparelho. Alimpeza
e manutencao do aparelho ndao devem ser efetuadas por
criancas sem supervisao.

Este icone significa que este aparelho ndao deve ser
@ utilizado numa banheira, duche ou depdsito cheio de
agua.
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ADVERTENCIA: ndo utilize este aparelho perto de banheiras,
chuveiros, lavatorios ou outros recipientes que contenham
agua.

Nao imerja o cabo, a ficha ou qualquer outra parte elétrica
do aparelho na dgua ou qualquer outro liquido nem exponha
as conexoes elétricas a agua. Certifique-se de que tem as
maos completamente secas antes de tocar na tomada ou
ligar o produto.

Inspecione o cabo de alimentacao regularmente em busca
de danos visiveis. Se o cabo apresentar danos, deve ser
substituido pelo Servico de Assisténcia Técnica Oficial da
Cecotec para evitar qualquer tipo de perigo.

Certifique-se de que as saidas de ar nao estao bloqueadas.
Desligue e desconecte o aparelho da corrente elétrica
imediatamente depois de ser usado.
Desligueimediatamente o aparelho datomada nas seguintes
circunstancias: funcionamento anormal, necessita de
limpeza e/ou ap6s utilizacao.

Nao introduza objetos metalicos pelas entradas de ar para
evitar descargas elétricas.

Nao enrole o cabo ao redor do aparelho.

Evite o contacto entre o aparelho e a cara, pescoco e o couro
cabeludo.

Nao deixe o aparelho sobre nenhuma superficie enquanto
estiver em funcionamento.

Nao utilize o aparelho para secar perucas, cabelo artificial
ou pelo de animais.

A entrada de ar serve para ventilar o aparelho. Nao a cobra
nem a obstrua, pois poderia provocar sobreaquecimento.
Nao introduza nada na entrada de ar.
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VEILIGHEIDSINSTRUCTIES

Lees de volgende instructies aandachtig voordat u het product
gebruikt. Bewaar deze handleiding voor toekomstig(e) gebruik
of gebruikers.
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Zorg ervoor dat de netspanning overeenkomt met de
spanning vermeld op het classificatielabel van het apparaat
en dat het stopcontact geaard is.
Dit apparaat is uitsluitend bestemd voor huishoudelijk
gebruik en is niet bestemd voor gebruik in bars, restaurants,
boerderijen, hotels, motels en kantoren.
Wanneer het apparaat in een badkamer moet worden
gebruikt, moet het na gebruik uit het stopcontact worden
gehaald, omdat de nabijheid van water een risico vormt,
zelfs wanneer het apparaat is uitgeschakeld.
Als extra bescherming wordt aanbevolen om een
aardlekschakelaar (RCD) met een nominale foutstroom van
maximaal 30 mA in het elektrische circuit dat de badkamer
voedt, te installeren. Wij raden u aan een installateur om
advies te vragen.
Dit apparaat kan worden gebruikt door kinderen vanaf 8 jaar
en personen met verminderde lichamelijke, zintuiglijke of
geestelijke vermogens of met gebrek aan ervaring en kennis,
indien zijondertoezichtstaan of instructies hebben gekregen
over het veilig gebruik van het apparaat en de gevaren ervan
begrijpen. Kinderen mogen niet met het apparaat spelen.
Reiniging en onderhoud door de gebruiker mogen niet zonder
toezicht door kinderen worden uitgevoerd.

Dit pictogram betekentdat dittoestel niet magworden
@ gebruikt in een badkuip, douche of tank gevuld met
water.
WAARSCHUWING: gebruik dit apparaat niet in de buurt van
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badkuipen, douches, wastafels of andere vaten die water
bevatten.

Dompel de voedingskabel, de stekker of andere onderdelen
van het toestel niet onder in water of andere vloeistoffen.
Stel de elektrische verbindingen niet bloot aan water. Raak
het product en het stopcontact enkelaan met droge handen.
Controleer de kabel regelmatig op zichtbare schade. Als
de kabel beschadigd is, moet hij worden hersteld door de
technische dienst van Cecotec om elk gevaar te vermijden.
Zorg ervoor dat zowel de luchtuitgangen niet geblokkeerd
zijn.
Schakelhetapparaatuitentrekdestekkeruithetstopcontact
direct na gebruik.

Haal de stekker van het apparaat onmiddellijk uit het
stopcontact onderdevolgende omstandigheden: abnormale
werking, reiniging nodig en/of na gebruik.

Steek geen metalen voorwerpen door de luchtinlaten om
elektrische schokken te voorkomen.

Rol de kabel niet op rond het apparaat.

Breng het apparaat niet in contact met uw gezicht, nek en
hoofdhuid.
Leghetapparaatnietopeenoppervlakalshetisingeschakeld.
Gebruik het apparaat niet om pruiken, natuurlijke extensies,
kunsthaar of dierlijk haar te drogen.

De luchtinlaat dient om het toestel te ventileren. Bedek of
blokkeer het niet, want dat kan oververhitting veroorzaken.
Steek niets in de luchtinlaat.
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INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

Przed uzyciem produktu nalezy uwaznie przeczytac ponizsze
instrukcje. Zachowaj te instrukcje do wykorzystania w
przysztosci lub dla nowych uzytkownikéw.

18

Upewnij sie, ze napiecie sieciowe jest zgodne z napieciem
podanym na tabliczce znamionowej produktu oraz ze
wtyczka jest uziemiona.
To urzadzenie przeznaczone jest wytgcznie do uzytku
domowegoinienadajesiedouzytkuw barach, restauracjach,
gospodarstwach rolnych, hotelach, motelach i biurach.
Gdy urzadzenie maby¢ uzywane wtazience, po uzyciu nalezy
wyjac¢ wtyczke z gniazdka, poniewaz bliskos¢ wody stwarza
zagrozenie nawet wtedy, gdy urzgdzenie jest wytgczone.
W formie dodatkowej ochrony, zaleca sie instalacje
tzw. réznicéwki (RCD) o znamionowym pradzie zwarcia
nieprzekraczajgcym 30 mA w obwodzie elektrycznym
zasilajgcym  tazienke. Zalecamy zasiegniecie porady
instalatora.
To urzadzenie moze by¢ uzywane przez dzieci w wieku
od 8 lat oraz osoby o ograniczonych zdolnosciach
fizycznych,  sensorycznych  lub  umystowych  lub
nieposiadajgce doswiadczenia i wiedzy, jezeli znajdujg sie
pod odpowiednim nadzorem lub zostaty poinstruowane w
zakresie bezpiecznego korzystania z urzgdzenia i rozumiejg
zwigzane z tym niebezpieczenstwa. Dzieci nie mogg bawic
sie urzgdzeniem. Czyszczenie i konserwacja uzytkownika
nie mogg by¢ przeprowadzane przez dzieci bez nadzoru.

Ta ikona oznacza, ze tego urzgdzenia nie nalezy
@ uzywa¢ w wannie, prysznicu lub zbiorniku
wypetnionym woda.
OSTRZEZENIE: Nie uzywaj tego urzadzenia w poblizu wanien,
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prysznicow, zlewow lub innych pojemnikéw zawierajgcych
wode.

Nie zanurzaj przewodu, wtyczki ani zadnej innej czesci
produktuwwodzielubinnejcieczyaniniewystawiajpotaczen
elektrycznych na dziatanie wody. Przed dotknieciem wtyczki
lub wtaczeniem produktu upewnij sie, ze twoje rece sg
catkowicie suche.

Regularnie nalezy sprawdzac kabel zsilajgcy pod wzgledem
widocznych uszkodzen. Jesli kabel jest uszkodzony,
musi zosta¢ wymieniony przez oficjalny Serwis Pomocy
Technicznej Cecotec, aby unikng¢ wszelkiego rodzaju
niebezpieczenstw.

Upewnij sie, ze otwory wentylacyjne nie sg zablokowane.
Wytgcz i odtgcz urzadzenie od gniazdka natychmiast po
uzyciu.

Odtgcz  urzadzenie natychmiast w  nastepujgcych
okolicznosciach: nieprawidtowe dziatanie, koniecznosc
czyszczenia i/lub po uzyciu.

Nie wprowadzaj metalowych obiektéw przez tylng kratke,
przez wejscie lub wyjscie powietrza, aby unikng¢ wytadowan
elektrycznych.

Nie owijaj kabla wokét urzadzenia.

Unikaj kontaktu urzadzenia z twarza, szyjg i skérg gtowy.
Podczas pracy nie pozostawiaj urzgdzenia na zadnej
powierzchni,

Nie uzywaj urzadzenia do suszenia peruk, naturalnych
przedtuzaczy, sztucznych wtosdw ani siersci zwierzece;.
Wlot powietrza stuzy do wentylacji urzgdzenia. Nie zakrywaj
go ani nie zastaniaj, poniewaz moze to spowodowac
przegrzanie.

Nie wktadaj niczego do wlotu powietrza.
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BEZPECNOSTNI POKYNY

Pfed pouzitim pfistroje si pozorné prectéte nasledujici
bezpecnostni pokyny. Uschovejte tento navod pro budouci
pouziti nebo pro nové uzivatele.

20

Ujistéte se, Ze napéti v siti odpovida napéti uvedenému na
typovem stitku produktu a ze zastrcka je uzemnéna.
Tento spotrebic je urCen pouze pro domaci pouziti a je
vyloucen z pouzitiv barech, restauracich, farmach, hotelech,
motelech a kancelarich.
Pokud chcete zafizeni pouzivat v koupelneé, méli byste jej
po pouziti vytahnout ze zasuvky, protoZe blizkost vody
predstavuje riziko, i kdyz je zarizeni vypnuté.
Jako dodatec¢na ochrana se doporucuje, aby bylv elektrickém
obvodu napajejicim koupelnu instalovan proudovy chranic
(RCD) se jmenovitym provoznim poruchovym proudem
nepresahujicim 30 mA. Doporucujeme vam pozadat o radu
instalacniho technika.
Tento spotrebic¢ mohou pouzivat déti ve veku 8 let a starsi a
osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi
schopnostmi nebo nedostatkem zkuSenosti a znalosti,
pokud jim byl poskytnut nalezity dohled nebo byly pouceny
0 pouzivani spotrebice bezpecnym zplsobem a rozumi
souvisejici nebezpeci. Déti si se spotfebicem nesmi hrat.
Cigténia tdrzbu, které ma provadét uzivatel, nesmi provadét
déti bez dozoru.

Tato ikona znamena, Ze toto zafizeni by se nemélo
@ pouzivat ve vane, sprse nebo nadrzi naplnéné vodou.
VAROVANI: NepouZivejte tento spotfebi¢ v blizkosti van,
sprch, umyvadel nebo jinych nadob, které obsahuiji vodu.
Neponorujte kabel, zastrcku ani Zzadnou jinou cast produktu
do vody nebo jiné kapaliny a nevystavuijte elektrické spoje
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vode. Pred dotykem zastrcky nebo zapnutim vyrobku se
ujistéte, Ze mate zcela suché ruce.

Pravidelné kontrolujte napdjeci kabel, zda neni viditelné
poskozen. Pokud je kabel poSkozen, musi byt vymenén
oficialnim servisnim stfediskem Cecotec, aby se predeslo
jakémukoli nebezpedi.

Ujistéte se, Ze nejsou zablokovany vystupy vzduchu.

Ihned po pouZziti zarizeni vypnéte a odpojte ze zasuvky.
Zarizeni ihned odpojte ze sité za nasledujicich okolnosti:
abnormalni provoz, potreba vycisténi a/nebo po pouziti.
Aby nedoslo k drazu elektrickym proudem, nevkladejte do
vstupu vzduchu kovové predméty.

Neomotavejte kabel kolem pristroje.

Vyhnéte se kontaktu pristroje atvare, krku a vlasové pokozky.
Nenechdavejte pfistroj na zadném povrchu, pokud je zapnuty.
Pristroj nepouzivejte k suSeni paruk, pfirodnich
prodlouzenych vlast, umélych vlasl nebo zvifeci srsti.
Vstup vzduchu slouzi k vétrani spotrebice. Nezakryvejte a
neblokuijte jej, protoze by mohlo dojit k prehrati.

Do otvoru pro vstup vzduchu nic nevkladejte.
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ESPANOL

1. PIEZAS Y COMPONENTES

Fig. 1

Boquilla concentradora magnética
Cuerpo principal

Rejilla de entrada de aire

Tapa trasera

Botdn liberador de la tapa

Botdn de golpe de aire frio

Botén selector de temperatura
Botdn selector de velocidad

. Interruptor de encendido/apagado
10. Mango

11. Cable de alimentacion
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Nota
Los graficos de este manual son representaciones esquematicas y puede que no coincidan
exactamente con los del producto.

2. ANTES DE USAR

- Esteaparato presenta un embalaje disefiado para protegerlo durante su transporte. Saque
el aparato de su caja y retire todo el material de embalaje. Puede guardar la caja original
y otros elementos del embalaje en un lugar seguro para prevenir dafios en el aparato si
necesita transportarlo en el futuro. Si desea deshacerse del embalaje original, aseglrese
de reciclar todos los elementos correctamente.

- Aseglrese de que todas las piezas y componentes estan incluidos y en buen estado. Si
faltara alguno o no estuviera en buen estado, contacte de forma inmediata con el Servicio
de Atencién Técnica oficial de Cecotec.

Contenido de la caja

- Bamba loniCare RockStar Aluminum
- Boquilla concentradora

- Este manualde instrucciones

3. FUNCIONAMIENTO

=

Lave y acondicione el cabello.
Seque el exceso de agua y humedad con una toalla y peine el cabello.

A
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3. Instale la boquilla concentradora en la parte frontal del secador, si lo desea.
Conecte el dispositivo a una toma de corriente. Antes de enchufar el aparato a la toma
de corriente, asegurese de que el interruptor de encendido/apagado esté siempre en la
posicién de apagado.

5. Encienda el dispositivo.
Seleccione entre los 3 niveles de temperatura pulsando el botén selector de temperatura
repetidamente.

7. Seleccione entre los 3 niveles de velocidad pulsando el botén selector de velocidad
repetidamente.

8. Pulse el botén de golpe de aire frio si desea activar esta funcién.

9. Cuando haya acabado de utilizar el dispositivo, apaguelo y desconéctelo de la toma de
corriente

Advertencia

Si nota que el producto se apaga o deja de lanzar aire caliente, se ha activado la proteccién
anti-sobrecalentamiento. Si esto ocurre, desconéctelo de la toma de corriente y deje que se
enfrie durante unos minutos. Antes de encenderlo de nuevo, aseglrese de que no hay pelusas,
pelos ni otros objetos bloqueando la rejilla de entrada de aire.

4. LIMPIEZAY MANTENIMIENTO

- Apague y desconecte el dispositivo de la toma de corriente y déjelo enfriar antes de
limpiarlo.

- Utilice un pafio de algoddn suave para limpiar las entradas y salidas de aire del dispositivo.

- No utilice herramientas afiladas cerca de las entradas y salidas de aire del dispositivo para
evitar dafios.

- Nosumerja el dispositivo en agua ni cualquier otro liquido y no lo exponga a agua o liquidos
durante su limpieza.

- No utilice productos de limpieza y elementos abrasivos que puedan dafiar el producto.

- Puede quitar la rejilla que protege la entrada de aire para limpiarla con un bastoncillo o un
pafo suave. Para ello Fig. 2:
Pulse el botén de liberacidon de la tapa trasera.
Retire la tapay tire del asa de la rejilla interior para retirarla también.
Tras la limpieza, siga el proceso contrario para volver a colocarlo todo en su lugar.

5. ESPECIFICACIONES TECNICAS

Referencia del producto: 04933
Producto: Bamba loniCare RockStar Aluminum
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ESPANOL

Potencia: 1650-2000 W
Voltaje y frecuencia: 220-240 VV~, 50-60 Hz

Las especificaciones técnicas pueden cambiar sin notificacién previa para mejorar la calidad
del producto.
Fabricado en China | Disefiado en Espafia

6. RECICLAJE DE APARATOS ELECTRICOS Y ELECTRONICOS

Este simbolo indica que, de acuerdo con las normativas aplicables, el
producto y/o la bateria deberan desecharse de manera independiente de los
residuos domésticos. Cuando este producto alcance el final de su vida dtil,
deberas extraer las pilas/baterias/acumuladores y llevarlo a un punto de
recogida designado por las autoridades locales.

Para obtener informacién detallada acerca de la forma mas adecuada de desechar sus
aparatos eléctricos y electrénicos y/o las correspondientes baterias, el consumidor deberd
contactar con las autoridades locales.

El cumplimiento de las pautas anteriores ayudara a proteger el medio ambiente.

7. GARANTIAY SAT

Cecotec responderd ante el usuario o consumidor final de cualquier falta de conformidad que
exista en el momento de la entrega del producto en los términos, condiciones y plazos que
establece la normativa aplicable.

Se recomienda que las reparaciones se efectlien por personal especializado.

Si detecta una incidencia con el producto o tiene alguna consulta, péngase en contacto con el
Servicio de Asistencia Técnica oficial de Cecotec a través del nimero de teléfono +34 96 32107 28.

8. COPYRIGHT

Los derechos de propiedad intelectual sobre los textos de este manual pertenecen a CECOTEC
INNOVACIONES, S.L. Quedan reservados todos los derechos. Elcontenido de esta publicacién no
podrd, ni en parte ni en su totalidad, reproducirse, almacenarse en un sistema de recuperacion,
transmitirse o distribuirse por ninglin medio (electrénico, mecénico, fotocopia, grabacién o
similar) sin la previa autorizacién de CECOTEC INNOVACIONES, S.L.
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ENGLISH

1. PARTS AND COMPONENTS

Fig.1

Magnetic concentrator nozzle
Main body

Air inlet grille

Rear cover

Cover release button
Cold-air shot button
Temperature selection switch
Speed selection switch

. Power switch

10. Handle

11. Power cable
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Please note
The graphics in this manual are schematic representations and may not exactly match the
appliance.

2. BEFORE USE

- This appliance is packaged in a way as to protect it during transport. Take the device out
of its box and remove all packaging materials. You can keep the original box and other
packaging elements in a safe place. This will help you prevent damage to the device when
transporting it in the future. In case the original packaging is disposed of, make sure all
packaging materials are recycled accordingly.

- Make sure all parts and components are included and in good conditions. If there is any
piece missing or in bad conditions, contact the official Cecotec Technical Support Service
immediately.

Box content

- Bamba loniCare RockStar Aluminum
- Concentrator nozzle

Instruction manual

3. OPERATION

=

Wash and condition your hair.
Dry your hair with a towel and comb it.

A
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3. Install the concentrator nozzle on the front part of the dryer, if desired.
Plug the appliance into a power supply. Before plugging the appliance into the power
supply, make sure that the power switch is always in the off position.

5. Switch the device on.

6. Select between the 3 temperature levels by pressing the temperature selection switch
repeatedly.

7. Select between the 3 speed levels by pressing the speed selection switch repeatedly.

8. Pressthe cold air shot button if you want to activate this function.

9. Once you have finished using the appliance, switch it off and unplug it from the power

supply.

Warning

Ifyou notice that the appliance switches off or stops blowing hot air, the overheating protection
has been activated. In this case, unplug it from the power supply and allow it to cool down for
a few minutes. Before switching it back on, make sure there are no fluffs, hair, or other objects
blocking the air inlet grille.

4. CLEANING AND MAINTENANCE

- Disconnect the appliance from the power supply and allow it to cool down before cleaning.

- Useasoft, cotton cloth to clean the appliance inlets and outlets.

- Do not use sharp tools near the inlets and outlets of the appliance to avoid damage.

- Do not immerse the appliance in water or any other liquid and do not expose it to water
while cleaning it.

- Do not use abrasive scouring pads, powders, or cleaners.

- Youcanremove the outer grille protecting the air inlet to clean it with a cotton swab or soft
cloth. For this purpose, see Fig. 2:
Press the rear cover release button.
Remove the cover and pull the inner grill handle to remove it as well.

3. After cleaning, follow the reverse process to put everything back in place.

5. TECHNICAL SPECIFICATIONS

Product reference: 04933

Product: Bamba loniCare RockStar Aluminum
Power: 1650-2000 W

Voltage and frequency: 220-240 V~, 50-60 Hz

Technical specifications may change without prior notification to improve product quality.
Made in China | Designed in Spain
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6. DISPOSAL OF OLD ELECTRICAL AND ELECTRONIC APPLIANCES

This symbol indicates that, according to the applicable regulations, the
product and/or batteries must be disposed of separately from household
waste. When this product reaches the end of its shelf life, you should dispose
of the cells/batteries/accumulators and take them to a collection point
designated by the local authorities.

Consumers must contact their local authorities or retailer for information concerning the
correct disposal of old appliances and/or their batteries.

Compliance with the above guidelines will help protecting the environment.

7. TECHNICAL SUPPORT AND WARRANTY

Cecotec shall be liable to the end user or consumer for any lack of conformity that exists at the
time of delivery of the product under the terms, conditions, and deadlines established by the
applicable regulations.

It is recommended that repairs be carried out by qualified personnel.

If at any moment you detect any problem with your product or have any doubt, do not hesitate
to contact the official Cecotec Technical Support Service at +34 963 210 728.

8. COPYRIGHT

Theintellectual property rights over the texts in this manualbelong to CECOTECINNOVACIONES,
S.L. All rights reserved. The contents of this publication may not, in whole or in part, be
reproduced, stored in a retrieval system, transmitted, or distributed by any means (electronic,
mechanical, photocopying, recording or similar) without the prior authorization of CECOTEC
INNOVACIONES, S.L.
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FRANCAIS

1. PIECES ET COMPOSANTS

Img. 1

Embout concentrateur magnétique
Unité principale

Grille de l'entrée d'air

Couvercle arriere

Bouton de libération du couvercle
Bouton Jet d'air froid

Bouton de sélection de la température
Bouton de sélection de la vitesse

. Interrupteur de connexion/déconnexion
10. Poignée

11. Cable d'alimentation

© e N U AW R

Note
Les graphiques de ce manuel sont des représentations schématiques et peuvent ne pas
correspondre exactement a ceux du produit.

2. AVANT UTILISATION

- Cet appareil possede un emballage concu pour le protéger pendant son transport. Sortez
l'appareil de sa boite et retirez tout le matériel qui compose l'emballage. Rangez la boite
d'origine et le reste des éléments provenant de 'emballage dans un endroit sOr pour éviter
d'endommager l'appareil si vous devez le transporter a l'avenir. Si vous devez vous défaire
de l'emballage d'origine, assurez-vous de recycler tous les éléments correctement.

- Assurez-vous que toutes les pieces et les composants sont inclus et en bon état. S'il
mangue une piece, une partie, un accessoire ou que l'appareil ou ses accessoires ne sont
pas en bon état, veuillez contacter le Service Apres-\Vente officiel de Cecotec.

Contenu de la boite

- Bamba loniCare RockStar Aluminum
- Embout concentrateur

- Manuel d'instructions

3. FONCTIONNEMENT

=

Lavez vos cheveux et appliquez du démélant sur eux.
Séchez l'exces d'eau et d'humidité avec une serviette puis brossez-vous les cheveux.

A
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3. Installez 'embout concentrateur a 'avant du seche-cheveux, si vous le souhaitez.
Branchez l'appareil sur une prise de courant. Avant de brancher l'appareil, assurez-vous
que linterrupteur est toujours en position de déconnexion.

5. Allumez l'appareil.

6. Sélectionnez l'un des trois niveaux de température en appuyant plusieurs fois sur le
bouton de sélection de la température.

7. Sélectionnez l'un des trois niveaux de vitesse en appuyant plusieurs fois sur le bouton de
sélection de la vitesse.

8. Activez cette fonction en appuyant sur le bouton de l'air froid.

9. Lorsque vous avez fini d'utiliser 'appareil, éteignez-le et débranchez-le de la prise de
courant

Avertissement

Si vous remarquez que le produit s'éteint ou cesse de souffler de l'air chaud, la protection
contre la surchauffe a été activée. Si cela arrive, débranchez-le de la prise de courant et
laissez-le refroidir pendant quelques minutes. Avant de le rallumer, assurez-vous gu'il n'y ait
pas de bouloches, cheveux ni autres objets bloqués dans la grille de l'entrée d'air.

4. NETTOYAGE ET ENTRETIEN

- Eteignez et débranchez l'appareil de la prise de courant et laissez-le refroidir avant de le
nettoyer.

- Utilisez un coton doux pour nettoyer les entrées et sorties d'ar de l'appareil.

- N'utilisez pas d'outils pointus pres des entrées et sorties d'air de 'appareil pour éviter des
dommages.

- Ne submergez pas l'appareil dans de l'eau et ne l'exposez pas a l'eau ni a aucun autre
liguide pendant son nettoyage.

- N'utilisez pas de produits nettoyants ni d'éléments abrasifs qui pourraient endommager
les finitions.

- Vous pouvez retirer la grille qui protege l'entrée d'air pour la nettoyer avec un coton-tige
ou un chiffon doux. Pour ce faire, consultez limage 2: 2 :
Appuyez sur le bouton de libération du couvercle arriere.
Retirez le couvercle et tirez sur la poignée de la grille intérieure pour la retirer également.
Apres le nettoyage, suivez le processus inverse pour tout remettre en place.

5. SPECIFICATIONS TECHNIQUES

Référence : 04933
Produit : Bamba loniCare RockStar Aluminum
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Puissance : 1650-2000 W
Voltage et fréquence : 220-240 V~, 50-60 Hz

Les spécifications techniques peuvent étre modifiées sans notification préalable afin
d'améliorer la qualité du produit.
Produit fabriqué en Chine | Concu en Espagne

6. RECYCLAGE DES EQUIPEMENTS ELECTRIQUES ET ELECTRONIQUES

Ce symbole indique que, conformément a la réglementation en vigueur, le
produit et/ou la batterie doivent étre éliminés séparément des déchets
municipaux. Lorsque ce produit atteint la fin de sa vie utile, vous devez retirer
les piles ou batteries et les apporter a un point de collecte désigné par les
autorités locales.

Pour obtenir des informations détaillées sur la maniere la plus adéquate de vous défaire de
vos appareils électriques et électroniques et/ou des batteries correspondantes, vous devez
contacter les autorités locales.

Le respect des directives susmentionnées contribuera a la protection de l'environnement.

7. GARANTIE ET SAV

Cecotec est responsable envers lutilisateur final ou le consommateur de tout défaut de
conformité existant au moment de la livraison du produit dans les termes, conditions et délais
établis par la réglementation applicable.

ILest recommandé que les réparations soient effectuées par du personnel qualifié.

Sivous détectez un incident ou un probléme avec le produit, vous devez contacter le Service
Apres-Vente officiel de Cecotec au +34 9 63 2107 28.

8. COPYRIGHT

Les droits de propriété intellectuelle des textes de ce manuel appartiennent a CECOTEC
INNOVACIONES, S.L. Tous droits réservés. Le contenu de cette publication ne peut étre,
en totalité ou en partie, reproduit, stocké dans un systeme de récupération de données,
transmis ou distribué par quelque moyen que ce soit (électronique, mécanique, photocopie,
enregistrement ou similaire) sans l'autorisation préalable de CECOTEC INNOVACIONES, S.L.
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DEUTSCH

1. TEILE UND KOMPONENTEN

Abb. 1

Magnetische Styling-Dise
Hauptgehause
Lufteinlassgitter
Ruckdeckel
Freigabe-Taste der Abdeckung
Kaltstofs-Taste
Temperaturwahlschalter
Geschwindigkeitsregler

. Ein-/Ausschalter

10. Griff

11. Stromkabel

© e N U AW R

Notiz
Die Grafiken in dieser Bedienungsanleitung sind schematische Darstellungen und entsprechen
moglicherweise nicht genau dem Gerat.

2.VOR DEM GEBRAUCH

- Dieses Gerat ist so verpackt, dass es wahrend des Transports geschiitzt bleibt. Nehmen
Sie das Gerat aus dem Karton und entfernen Sie das gesamte Verpackungsmaterial.
Bewahren Sie die Verpackung an einem sicheren Ort auf, damit das Gerat nicht beschadigt
wird, wenn Sie ihn spater transportieren missen. Wenn Sie die Originalverpackung
entsorgen mochten, stellen Sie sicher, dass alle Artikel wiederverwerten.

- Prifen Sie, ob die Lieferung vollstandig und in gutem Zustand ist. Wenn die Lieferung
fehlen oder nicht in gutem Zustand sind, kontaktieren Sie den technischen Kundendienst
von Cecotec.

Vollstandiger Inhalt

- Bamba loniCare RockStar Aluminum
Styling-Dise

Bedienungsanleitung

3. BEDIENUNG

=

Waschen und Konditionieren Sie das Haar.
Trocknen Sie Uberschiissiges Wasser und Feuchtigkeit mit einem Handtuch ab und
kammen Sie das Haar.

A
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3. Installieren Sie die Styling-Duse an der Vorderseite des Haartrockners, falls gewlnscht.

4. Schliefsen Sie das Gerat an den Stromanschluss an. Vergewissern Sie sich vor dem
Einstecken des Gerats in die Steckdose, dass der Ein/Aus-Schalter immer in der Position
JAus" steht.

5. Schalten Sie das Gerat ein.

6. Wahlen Sie zwischen den 3 Temperaturstufen, indem Sie die Temperaturwahltaste
wiederholt driicken.

7. Wahlen Sie zwischen den 3 Geschwindigkeitsstufen, indem Sie die Geschwindigkeitswahl-
taste wiederholt driicken.

8. Diese Funktion wird durch Driicken der Kiihlstufe-Taste aktiviert.

9. Trennen Sie das Gerat nach dem Gebrauch von der Stromversorgung

Hinweis

Wenn Siefeststellen, dass sich das Geratabschaltet oder keine heifde Luft mehrausblast, wurde
der Uberhitzungsschutz aktiviert. Ziehen Sie in diesem Fall den Stecker aus der Steckdose und
lassen Sie ihn einige Minuten abkuhlen. Bevor Sie es wieder einschalten, vergewissern Sie sich,
dass das Gerat Sie es von Haaren oder Flusen stets frei ist.

4. REINIGUNG UND WARTUNG

Schalten Sie das Gerat aus der Steckdose aus und lassen Sie es abkihlen, bevor Sie es
reinigen.

Benutzen Sie ein weiches, feuchtes Tuch, um die Luftauslass und Lufteinlass zu reinigen.
Verwenden Sie kein scharfes Werkzeug in der Nahe der Luftauslass und Lufteinlass, um
Schaden zu vermeiden.

Tauchen Sie das Gerat bei der Reinigung nicht ins Wasser bzw. anderen Flissigkeiten ein.
Verwenden Sie keinen Reinigungsmitteln bzw. Scheuermitteln, da sie das Gerat
beschadigen kénnten.

Sie kénnen das Gitter, das den Lufteinlass schutzt, entfernen, um es mit einem
Wattestabchen oder einem weichen Tuch zu reinigen. Sehen Sie sich dazu Abb. 2:

Dricken Sie die Freigabetaste auf der Riickseite der Abdeckung.

Entfernen Sie die Abdeckung und ziehen Sie am Griff des Innengitters des Haartrockners,
um es ebenfalls zu entfernen.

Nach der Reinigung gehen Sie in umgekehrter Reihenfolge vor, um alles wieder einzubauen.

5. TECHNISCHE SPEZIFIKATIONEN

Referenz des Gerates: 04933
Produkt: Bamba loniCare RockStar Aluminum
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Leistung: 1650-2000 W
Spannung und Frequenz: 220-240 V~, 50-60 Hz

Technische Spezifikationen kdnnen ohne vorherige Ankindigung geandert werden, um die
Produktqualitat zu verbessern.
Hergestellt in China | Entworfen in Spanien

6. RECYCLING VON ELEKTRO- UND ELEKTRONIKGERATEN

Dieses Symbol weist darauf hin, dass das Produkt und/oder die Batterie
gemafs den geltenden Vorschriften getrennt vom Haushaltsabfall entsorgt
werden muss. Wenn dieses Produkt das Ende seiner Nutzungsdauer erreicht
hat, sollten Sie die Batterien/Akkus entfernen und es zu einer von den
ortlichen Behdrden bestimmten Sammelstelle bringen.

Die Verbraucher missen sich mit lhren ortlichen Behdrden oder Einzelhandlern in Verbindung
setzen, um Informationen Uber die ordnungsgemafse Entsorgung ihrer Altgerdate und/ oder
ihre Akkus zu erhalten.

Die Einhaltung der oben genannten Leitlinien tragt zum Schutz der Umwelt bei.

7. GARANTIE UND KUNDENDIENST

Cecotec haftet gegentber dem Endnutzer oder Verbraucher fir jegliche Konformitatsmangel,
die zum Zeitpunkt der Lieferung des Produkts bestehen, gemafd den in den geltenden
Vorschriften festgelegten Bedingungen und Fristen.

Es wird empfohlen, dass Reparaturen von qualifiziertem Personal durchgefihrt werden.
Sollte unerwartet eine Storung auftreten oder haben Sie Fragen Uber Ihrem Produkt, kénnen
Sie sich mit dem Kundendienst in Verbindung setzen Uiber die Telefonnummer: +34 963210728.

8. COPYRIGHT

Die geistigen Eigentumsrechte an den Texten in dieser Bedienungsleitung liegen bei CECOTEC
INNOVACIONES, S.L.Alle Rechte vorbehalten. Der Inhalt dieser Verdffentlichung darf weder ganz
noch teilweise ohne vorherige Genehmigung von CECOTEC INNOVACIONES, S.L. vervielfaltigt, in
einem Datenabfragesystem gespeichert, (ibertragen oder auf irgendeine Weise (elektronisch,
mechanisch, durch Fotokopie, Aufzeichnung oder Ahnliches) verbreitet werden.
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1. PARTI E COMPONENTI

Fig.1

Concentratore magnetico
Struttura principale

Griglia di ingresso dell'aria
Coperchio posteriore

Tasto di rilascio del coperchio
Tasto del getto d'aria fredda
Tasto di selezione della temperatura
Tasto di selezione della potenza
. Interruttore di alimentazione
10. Manico

11. Cavo dialimentazione
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Nota bene
Le immagini di questo manuale sono rappresentazioni schematiche e potrebbero non
corrispondere esattamente all'apparecchio.

2. PRIMA DELL'USO

- Questo apparecchio ha un imballaggio progettato per proteggerlo durante il trasporto.
Estrarre l'apparecchiodalla scatola e rimuoveretuttoilmateriale presente nell'imballaggio.
Conservare la scatola originale e gli altri elementi in un luogo sicuro per prevenire danni
all'apparecchio in caso di necessita di trasportarlo in futuro. Se si desidera smaltire
l'imballaggio originale, assicurarsi di riciclare tutti gli elementi in modo appropriato.

- Verificare che tutte le parti e componenti siano inclusi e in buono stato. Se uno di essi
mancasse o non fosse in buone condizioni, contattare immediatamente il Servizio di
Assistenza Tecnica ufficiale di Cecotec.

Contenuto della scatola

- Bamba loniCare RockStar Aluminum
- Concentratore

- Ilpresente manuale diistruzioni

3. FUNZIONAMENTO

=

Lavare e applicare del balsamo sui capelli.
Asciugare l'eccesso d'acqua e umidita con un asciugamano e pettinare i capelli.

A
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3. Sedesiderato, installare il concentratore sulla parte anteriore dell'asciugacapelli.
Collegare l'apparecchio ad una presa di corrente. Prima di collegare l'apparecchio alla presa
di corrente, assicurarsi che linterruttore di alimentazione sia in posizione di spegnimento.

5. Accendere l'apparecchio.

6. Selezionaretrai 3 livelli di temperatura premendo ripetutamente il tasto di selezione della
temperatura.

7. Selezionare tra i 3 livelli di potenza premendo ripetutamente il tasto di selezione della
potenza.

8. Premereiltasto del getto d'aria fredda per attivare l'omonima funzione.

9. Dopo l'uso, spegner e scollegare l'apparecchio dalla presa di corrente.

Attenzione

Se l'apparecchio si spegne improvvisamente o smette di emettere aria calda, significa che si e
attivata la protezione contro il surriscaldamento. Se fosse il caso, scollegare l'asciugacapelli
dalla presadi corrente e lasciarlo raffreddare per alcuni minuti. Prima di riaccenderlo, verificare
che la griglia di ingresso dell'aria non sia ostruita da peli, pelucchi o altra sporcizia.

4. PULIZIA E MANUTENZIONE

- Spegnere e scollegare l'apparecchio dalla presa di corrente e lasciarlo raffreddare prima
di pulirlo.

- Utilizzare un panno morbido di cotone per pulire gli ingressi e uscite dellaria
dell'apparecchio.

- Non utilizzare strumenti affilati vicino alle entrate e uscite dell'aria dell'apparecchio per
evitare danni.

- Non sommergere l'apparecchio in acqua e non esporlo allacqua o ai liquidi durante la
pulizia.

- Nonusaredetergentiabrasivi ed elementiabrasivi che possano danneggiare l'apparecchio.

- E possibile rimuovere la griglia che protegge lingresso dellaria per pulirla con un
bastoncino di cotone o un panno morbido. A tal fine (fig. 2)
premere il tasto di rilascio del coperchio posteriore;
rimuovere il coperchio e tirare il manico della griglia interna per rimuovere anch'essa;

3. infine, seguire la procedura inversa per rimontare il tutto in posizione.

5. SPECIFICHE TECNICHE

Codice prodotto: 04933

Prodotto: Bamba loniCare RockStar Aluminum
Potenza: 1650-2000 W

Tensione e frequenza: 220-240 V~, 50-60 Hz
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Le specifiche tecniche possono cambiare senza previa notifica per migliorare la qualita del
prodotto.
Fabbricato in China | Progettato in Spagna

6. RICICLAGGIO DI APPARECCHIATURE ELETTRICHE ED ELETTRONICHE

Questo simbolo indica che, in conformita con le normative vigenti, il prodotto
e/o la batteria devono essere smaltiti separatamente dai rifiuti domestici.
Quando questo prodotto raggiunge la fine della sua vita utile, & necessario
rimuovere le pile/batterie/accumulatori e portarlo in un punto di raccolta
I designato dalle autorita locali.

Per ottenere informazioni dettagliate sulla forma piti adeguata per gettare gli elettrodomestici

e/o le corrispondenti batterie, il consumatore dovra contattare le autorita locali.

ILrispetto delle linee guida di cui sopra aiutera a proteggere 'ambiente.

7. GARANZIA E SUPPORTO TECNICO

Cecotec sara responsabile nei confronti dell'utente finale o del consumatore per qualsiasi
difetto di conformita esistente al momento della consegna del prodotto nei termini, condizioni
e scadenze stabilite dalla normativa vigente.

Si raccomanda che le riparazioni siano effettuate da personale specializzato.

Se siriscontra un problema con l'apparecchio o in caso di dubbi, si prega di contattare il Servizio
di Assistenza Tecnica ufficiale di Cecotec al numero +34 96 32107 28.

8. COPYRIGHT

| diritti di proprieta intellettuale dei testi di questo manuale appartengono a CECOTEC
INNOVACIONES, S.L. Tutti i diritti riservati. Il contenuto di questa pubblicazione non puo essere,
in tutto o in parte, riapparecchio, archiviato in un sistema di recupero, trasmesso o distribuito
con qualsiasi mezzo (elettronico, meccanico, fotocopia, registrazione o simile) senza la previa
autorizzazione di CECOTEC INNOVACIONES, S.L.
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1. PECAS E COMPONENTES

Fig.1

Bocal concentrador magnético
Unidade principal

Grade de entrada de ar

Tampa traseira

Botao de desbloqueio da tampa
Botao Jato de ar frio

Botdo Temperatura

Botao Velocidade

. Interruptor de Ligar/Desligar
10. Pega

11. Cabo de alimentacao

© e N U AW R

Nota
Os graficos deste manual sao representacées esquematicas e podem ndo corresponder
exatamente ao aparelho.

2. ANTES DE USAR

- Este aparelho é acondicionado em embalagens concebidas para o proteger durante
o transporte. Retire o aparelho da sua caixa e remova todo o material de embalagem.
Pode manter a caixa original e outras embalagens num local seguro para evitar danos no
aparelho, caso necessite de o transportar no futuro. Se desejar descartar a embalagem
original, certifique-se de reciclar todos os itens corretamente.

- Certifique-se de que todas as pecas e componentes estejam incluidos e em bom estado. Se
algum deles faltar ou ndo estiver em boas condicées, contactar imediatamente o Servico
de Assisténcia Técnica oficial da Cecotec.

Contetido da caixa

- Bamba loniCare RockStar Aluminum
- Bocal concentrador

- Estemanualdeinstrucoes

3. FUNCIONAMENTO

=

Lave e acondicione o cabelo.
Seque o excesso de agua e humidade com uma toalha e penteie o cabelo.

A
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3. Instale o bocal concentrador na parte da frente do secador de cabelo, se o desejar.
Conecte o aparelho a corrente elétrica. Antes de ligar o aparelho a tomada de corrente,
certifiqgue-se de que o interrutor esta sempre na posicao de desligado.

Ligue o aparelho.

Selecione entre os 3 niveis de temperatura, premindo repetidamente o botéo Temperatura.
Selecione entre os 3 niveis de velocidade, premindo repetidamente o botdo Velocidade.
Prima o boté&o Jato de ar frio se pretender ativar esta funcao.

Quando tenha acabado de usar o aparelho, desligue e desconecte da corrente elétrica.

&

L KN,

Aviso

Se notar que o aparelho se desliga ou deixa de emitir ar quente, a protecdo contra
sobreaquecimento foi activada. Se isso passar, desconecte da corrente elétrica e deixe que
arrefeca durante uns minutos. Antes de voltar a ligar, certifique-se de que n&o existem pelos
nem outros objetos bloqueando a grade de entrada de ar.

4. LIMPEZA E MANUTENCAO

- Desligue e desconecte o aparelho da corrente elétrica e deixe arrefecer antes de limpar.

- Utilize um pano de algodéo suave para limpar as entradas e saidas de ar do aparelho.

- Nao utilize ferramentas afiadas perto das entradas e saidas de ar do aparelho para evitar
danos.

- Nao submerja o aparelho em &gua e nao o exponha a dgua ou liquidos durante a sua
limpeza.

- Nao utilize produtos de limpeza e elementos abrasivos que possam danificar o produto.

- Pode-seremover a grade exterior que protege a entrada de ar para a limpar com um pano
macio. Fig. 2:
Prima o botao de desbloqueio da tampa traseira.
Retire a tampa e puxe a pega interior da grade para a retirar também.

3. Apds alimpeza, siga o processo inverso para voltar a colocar tudo no sitio.

5. ESPECIFICACOES TECNICAS

Referéncia: 04933

Produto: Bamba loniCare RockStar Aluminum
Poténcia: 1650-2000 W

Tensdo e frequéncia: 220-240 V~, 50-60 Hz

As especificacdes técnicas podem ser alteradas sem notificacao prévia para melhorar a

qualidade do produto.
Fabricado na China | Desenhado em Espanha
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6. RECICLAGEM DE PRODUTOS ELETRICOS E ELETRONICOS

Este simbolo indica que, de acordo com os regulamentos aplicaveis, o
produto e/ou a bateria devem ser eliminados separadamente do lixo
domeéstico. Quando este produto atingir o fim da sua vida Util, deverd remover
as pilhas/baterias/acumuladores e leva-lo para um ponto de recolha
designado pelas autoridades locais.

Para obter informacao detalhada acerca da forma mais adequada de eliminar os seus
equipamentos elétricos e eletrénicos e/ou as correspondentes baterias, o consumidor devera
contactar com as autoridades locais.

A conformidade com as diretrizes acima referidas ajudard a proteger o ambiente.

7. GARANTIA E SAT

A Cecotec sera responsavel perante o utilizador final ou consumidor por qualquer falta de
conformidade que exista no momento da entrega do produto nos termos, condicées e prazos
estabelecidos pelos regulamentos aplicaveis.

Recomenda-se que as reparacoes sejam efetuadas por pessoal qualificado.

Se deteta uma ocorréncia com o produto ou tem alguma consulta, entre em contacto com o
Servico de Assisténcia Técnica da Cecotec através do nimero de telefone +34 96 321 07 28.

8. COPYRIGHT

Os direitos de propriedade intelectual dos textos deste manual pertencem a CECOTEC
INNOVACIONES, S.L. Todos os direitos reservados. O contelido desta publicacao nao pode, no
todo ou em parte, ser reproduzido, armazenado num sistema de recuperacdo, transmitido ou
distribuido por qualquer meio (eletrénico, mecanico, fotocépia, gravacdo ou similar) sem a
autorizacao prévia da CECOTEC INNOVACIONES, S.L.
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1. ONDERDELEN EN COMPONENTEN

Fig. 1

Magnetische concentrator mondstuk
Hoofdgedeelte

Rooster luchtinlaat

Achterklep

Openingsknop van de afdekking
Knop voor koude lucht

Knop voor temperatuurregeling
Knop voor snelheid

. Aan-/uitschakelaar

10. Handgreep

11. Netsnoer
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Opmerking
De afbeeldingen in deze handleiding zijn schematische voorstellingen en komen mogelijk niet
exact overeen met het product.

2.VOOR U HET APPARAAT GEBRUIKT

- Dit apparaat heeft een verpakking die ontworpen is om het tijdens het transport te
beschermen. Haal het apparaat uit de doos en verwijder al het verpakkingsmateriaal.
U kunt de originele doos en andere verpakking op een veilige plaats bewaren om
beschadiging van het apparaat te voorkomen als u het in de toekomst moet vervoeren. Als
u de verpakking toch weggooit, zorg er dan voor een correcte recyclage.

- Controleer of alle onderdelen en componenten aanwezig en in goede staat zijn. Als een
van deze ontbreekt of niet in goede staat is, neem dan onmiddellijk contact op met de
Technische Dienst van Cecotec.

Inhoud van de doos
- Bamba loniCare RockStar Aluminum

- Concentrator

- Handleiding

3. WERKING

1. Was het haar met shampoo en conditioner.

2. Droog het haar met een handdoek en borstel het haar.
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3. Installeer indien gewenst het concentrator mondstuk aan de voorkant van de fohn.
Sluit het apparaat aan op een stopcontact. Controleer voordat u de stekker in het
stopcontact steekt of de aan/uit-schakelaar altijd in de uit-stand staat.

5. Schakel het toestel in.

6. Kies tussen de 3 temperatuurniveaus door herhaaldelijk op de temperatuurkeuzeknop te
drukken.

7. Kiestussende 3 snelheidsniveaus door herhaaldelijk op de snelheidskeuzeknop te drukken.

8. Druk op de knop voor koude lucht als u deze functie wilt activeren.

9. Maak het apparaat grondig droog met keukenpapier na het schoonmaken

Waarschuwing

Als u merkt dat het product uitschakelt of geen warme lucht meer uitblaast, is de
oververhittingsbeveiliging geactiveerd. In dit geval, trek de stekker uit het stopcontact en laat
het apparaat afkoelen voor enkele minuten. Controleer voordat u het apparaat weer inschakelt
of er geen pluizen, haren of andere voorwerpen het luchtinlaatrooster blokkeren.

4. SCHOONMAAK EN ONDERHOUD

- Schakelhet apparaat uit en haal de stekker uit het stopcontact en laat het afkoelen voordat
u het schoonmaakt.

- Gebruik een zachte katoenen doek om de luchtinlaten en -uitlaten van het apparaat te
reinigen.

- Gebruik geen scherp gereedschap in de buurt van de luchtaanvoeren en -afvoeren om
schade te voorkomen.

- Dompel het toestel niet onder in water en stel het niet bloot aan water of andere
vloeistoffen tijdens het schoonmaken.

- Gebruik geen schoonmaakmiddelen en schurende elementen die het toestel kunnen
beschadigen.

- Ukunt het rooster dat de luchtinlaat beschermt verwijderen om het schoon te maken met
een wattenstaafje of een zachte doek. Hiervoor Fig. 2:
Druk op de ontgrendelknop op de achterklep.
Verwijder het deksel en trek aan de handgreep van het rooster om deze ook te verwijderen.

3. Gana het schoonmaken in omgekeerde volgorde te werk om alles terug te plaatsen.

5. TECHNISCHE SPECIFICATIES
Productreferentie: 04933

Product: Bamba loniCare RockStar Aluminum
Vermogen: 1650-2000 W
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Voltage en frequentie: 220-240 V~, 50-60 Hz

Technische specificaties kunnen zonder voorafgaande kennisgeving worden gewijzigd om de
productkwaliteit te verbeteren.
Gemaakt in China/ Ontworpen in Spanje

6. RECYCLING VAN ELEKTRISCHE EN ELEKTRONISCHE APPARATUUR

Dit symbool geeft aan dat, volgens de geldende voorschriften, het product
en/of de accu gescheiden van het huisvuil moeten worden afgevoerd.
Wanneer dit product het einde van zijn levensduur bereikt, dient u de
batterijen/accumulatoren te verwijderen en het naar een door de plaatselijke
autoriteiten aangewezen inzamelpunt te brengen.

Voor gedetailleerde informatie over de aangewezen manier om elektrische apparaten en/of
hun batterijen moet de consument de plaatselijke overheid contacteren.

Naleving van de bovenstaande richtsnoeren zal bijdragen tot de bescherming van het milieu.

7. GARANTIE EN TECHNISCHE ONDERSTEUNING

Cecotec is aansprakelijk tegenover de eindgebruiker of consument voor elk gebrek aan
overeenstemming dat bestaat op het ogenblik van de levering van het product onder de
voorwaarden, bepalingen en termijnen die zijn vastgelegd in de toepasselijke regelgeving.
Het wordt aanbevolen reparaties te laten uitvoeren door gekwalificeerd personeel.

Als u ooit een incident met het product ontdekt of vragen hebt, neem dan contact op met de
officiéle Technische Assistentie van Cecotec via het telefoonnummer +34 96 321 07 28.

8. COPYRIGHT

Deintellectuele eigendomsrechten op de teksten in deze handleiding behoren toe aan CECOTEC
INNOVACIONES, S.L. Alle rechten voorbehouden. De inhoud van deze publicatie mag niet, geheel
of gedeeltelijk, worden verveelvoudigd, opgeslagen in een geautomatiseerd gegevensbestand,
doorgegeven of verspreid op welke wijze dan ook (elektronisch, mechanisch, door fotokopieén,
opnamen en dergelijke) zonder voorafgaande toestemming van CECOTEC INNOVACIONES, S.L.
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1. CZESCI | KOMPONENTY

Rys. 1

Koncentrujgca naktadka magnetyczna
Gtéwna czes¢ urzadzenia

Kratka wlotu powietrza

Tylna pokrywa

Przycisk zwalniajgcy pokrywke
Przycisk nadmuchu zimnego powietrza
Przycisk wyboru temperatury
Przycisk wyboru predkosci

. Przetacznik zasilania

10. Uchwyt

11. Kabel zasilajgcy
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Uwaga
Grafika tej instrukcji obstugi tak jak rysunki w niej zawarte, sg schematyczng prezentacjg i
mozliwe, ze nie bedg sie zgadza¢ doktadnie wraz z produktem.

2. PRZED UZYCIEM

- To urzadzenie jest zapakowane w opakowanie zaprojektowane w celu ochrony podczas
transportu. Wyjmij urzadzenie z pudetka i usui wszystkie materiaty opakowaniowe.
Oryginalne pudetko i inne elementy opakowania mozna przechowywac w bezpiecznym
miejscu, aby zapobiec uszkodzeniu urzgdzenia w przypadku koniecznosci jego transportu
w przysztosci. Jesli chcesz pozby¢ sie oryginalnego opakowania, pamietaj o prawidtowym
recyklingu wszystkich jego elementéw.

- Upewnij sie, ze wszystkie czesci i komponenty sg dotgczone i sg w dobrym stanie. Jesli
ktéregos z nich brakuje lub jest w ztym stanie, natychmiast skontaktuj sie z oficjalnym
Serwisem Pomocy Technicznej Cecotec.

Zawartos¢ opakowania

- Bamba loniCare RockStar Aluminum
- Nasadka koncentratora

- Tainstrukcja obstugi
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3. FUNKCJONOWANIE

Eal ol

Umyj i natéz odzywke na wtosy.

Wytrzyj nadmiar wody i wilgoci recznikiem i przeczesz wtosy.

W razie potrzeby zainstaluj dysze koncentratora z przodu suszarki.

Podtgcz urzadzenie do gniazdka elektrycznego Przed podtgczeniem urzadzenia do
gniazdka elektrycznego nalezy upewnic sie, ze wtgcznik/wytgcznik znajduje sie zawsze
w pozycji wytgczonej.

Whgcz urzadzenie.

Wybierz jeden z 3 poziomdw temperatury, naciskajgc wielokrotnie przycisk wyboru
temperatury.

Wybierz jeden z 3 poziomdw predkosci, naciskajac kilkakrotnie przycisk wyboru predkosci.
Nacisnij przycisk zimnego strzatu, jesli chcesz aktywowac te funkcje.

Po zakoniczeniu korzystania z urzadzenia wytgcz je i wyjmij wtyczke z gniazdka
elektrycznego

Ostrzezenie
Jesli zauwazysz, ze produkt wytgcza sie lub przestaje nadmuchac goragce powietrze, oznacza

to,

ze wigczyto sie zabezpieczenie przed przegrzaniem. Jesli sie przegrzeje, odtgcz go od

zasilania i pozwal, aby sie schtodzit na pare minut. Przed ponownym wtgczeniem upewnij sie,
ze kratka wlotu powietrza nie jest zablokowana przez ktaczki, wtosy lub inne przedmioty.

4. CZYSZCZENIE | KONSERWACIA

44

Przed czyszczeniem wytacz urzadzenie i odtgcz je od gniazdka elektrycznego i pozwdél mu
ostygnac.

Do czyszczenia wlotéw i wylotéw powietrza z urzgdzenia uzyj miekkiej bawetnianej
szmatki.

Nie uzywaj ostrych narzedzi w poblizu wlotéw i wylotéw powietrza urzadzenia, aby
unikna¢ uszkodzenia.

Nie zanurzaj urzadzenia w wodzie ani innym ptynie i nie wystawiaj go na dziatanie wody
lub ptynéw podczas czyszczenia.

Nie uzywaj Srodkéw czyszczacych i elementéw Sciernych, ktére moga uszkodzi¢ produkt.
Mozna zdjgc kratke chronigca wlot powietrza i wyczysci¢ jg bawetnianym wacikiem lub
miekka Sciereczka. W tym celu Rys. 2:

Nacisnij przycisk zwalniajacy tylna pokrywe.

Zdejmij pokrywe i pociggnij za wewnetrzny uchwyt grilla, aby jg réwniez zdjac.

Po czyszczeniu postepuj w odwrotnej kolejnosci, aby umiesci¢ wszystko z powrotem na
swoim miejscu.
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5. SPECYFIKACJA TECHNICZNA

Referencje produktu: 04933

Produkt: Bamba loniCare RockStar Aluminum
Moc: 1650-2000 W

Napiecie i czestotliwosé: 220-240 V~, 50-60 Hz

Specyfikacje techniczne mogg ulec zmianie bez wczesniejszego powiadomienia w celu
poprawy jakosci produktu.
Wyprodukowano w Chinach | Zaprojektowano w Hiszpanii

6. RECYKLING URZADZEN ELEKTRYCZNYCH | ELEKTRONICZNYCH

Ten symbol oznacza, ze zgodnie z obowigzujgcymi przepisami produkt i/lub
bateria musza byc¢ utylizowane oddzielnie od odpadéw domowych. Kiedy ten
produkt osiggnie koniec okresu uzytkowania, nalezy wyjg¢ baterie/
[r— akumulatory i przekazac go do punktu zbidrki wyznaczonego przez wtadze
lokalne.
Aby uzyskac szczegdtowe informacje na temat najbardziej odpowiedniego sposobu utylizacji
sprzetu gospodarstwa domowego i / lub odpowiednich baterii, konsument powinien
skontaktowac sie z lokalnymi wtadzami.
Przestrzeganie powyzszych wytycznych pomoze chroni¢ Srodowisko.

7. GWARANCJA | SERWIS POMOCY TECHNICZNE)

Cecotec odpowie uzytkownikowi lub konsumentowi koficowemu za wszelkie niezgodnosci
wystepujgce w momencie dostawy produktu na warunkach i terminach okreslonych w
obowigzujgcych przepisach.

Zaleca sie, aby naprawy byty przeprowadzane przez wyspecjalizowany personel.
Jesliwykryjesz problem z produktem lub masz jakiekolwiek pytania, skontaktuj sie z oficjalnym
Serwisem Pomocy Technicznej Cecotec pod numerem telefonu +34 96 32107 28.

8. COPYRIGHT

Prawa wtasnosci intelektualnej do tekstéw tej instrukcji obstugi nalezg do CECOTEC
INNOVACIONES, S.L. Wszelkie prawa zastrzezone. Tres¢ niniejszej publikacji nie moze
by¢ w catosci ani w czesci reprodukowana, przechowywana w systemie wyszukiwania,
przekazywana lub rozpowszechniana w jakikolwiek sposéb (elektroniczny, mechaniczny,
fotokopiowany, nagrywany lub podobny) bez uprzedniej zgody CECOTEC INNOVACIONES, SL
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1. DiLY A SOUCASTI

Obr.1

Magneticka koncentracni tryska
Hlavni télo

MFizka pro vstup vzduchu
Zadni viko

Tlacitko pro uvolnéni krytu
Tlacitko studeného vzduchu
Tlacitko pro nastaveni teploty
Tlacitko pro nastaveni rychlosti
. PFepinac zapnuti/vypnuti

10. Rukojet

11. Napdjeci kabel

© e N U AW R

Poznédmka
Grafika v této prirucce je schematickym znézornénim a nemusi presné odpovidat vyrobku.

2. PRED POUZITIM

- Tento spotfebi¢ je zabalen v obalu uréeném k ochrané pri prepravé. Vyjméte zarizeni
z krabice a odstrante veskery obalovy materidl. Pdvodni krabici a dalsi obaly mizete
uschovat na bezpecném misté, aby nedoslo k poskozeni zafizeni, pokud byste jej v
budoucnu potfebovali prepravovat. Pokud chcete zlikvidovat pavodni obal, ujistéte se, Ze
vsechny polozky spravné recyklujete.

- Zkontrolujte, zda jsou vSechny dily a komponenty soucasti dodavky a v dobrém stavu.
Pokud néktera chybi nebo neni v dobrém stavu, okamzité kontaktujte oficidlni servisni
sluzbu Cecotec.

Obsah krabice

- Bamba loniCare RockStar Aluminum
- Koncentracni tryska

- Tento navod k pouziti

3. PROVOZ

1. Umyijte sivlasy a pouzijte kondicionér.
Prebytecnou vodu a vlhkost vysuste ruénikem a vlasy rozceste.
Nainstalujte koncentracni trysku na predni stranu fénu, pokud je to potrebné.

w N
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Pripojte zafizeni do elektrické zésuvky. Pfed zapojenim spotiebice do sitové zasuvky se
ujistéte, Ze je prepinac zapnuti/vypnuti vzdy ve vypnuté poloze.

Zapnéte zarizeni.

Vyberte jeden ze 3 teplotnich stupnd opakovanym stisknutim tlacitka pro nastaveni
teploty.

Vyberte jeden ze 3 Grovni rychlosti opakovanym stisknutim tlacitka pro nastaveni rychlosti.
Stisknéte tlacitko studeného vzduchu, pokud chcete tuto funkci aktivovat.

Po ukonéeni pouzivani zafizeni vypnéte a odpojte jej od sitové zasuvky.

Varovani

Pokud zjistite, ze se vyrobek vypne nebo prestane vyfukovat horky vzduch, byla aktivovana
ochrana proti prehrati. Pokud se tak stane, odpojte ho z elektrické sité a nechejte ho Gplné
vychladnout. Pfed dalSim zapnutim se ujistéte, ze mfizku pro vstup vzduchu neblokuji zadné
zmolky, vlasy ani jiné predméty.

4. CISTENI A UDRZBA

Vypnéte pfistroj, odpojte ho z elektrické sité a nechejte ho vychladnout, nez ho zacnete
Cistit.

K ¢isténi vstupd a vystupd vzduchu pfistroje pouZijte jemny bavinény hadfik

Nepouzivejte ostré predméty v blizkosti vstupt a vystupt vzduchu, aby nedoslo k jejich
poskozeni.

Neponorujte zafizeni do vody nebo jiné kapaliny a béhem cisténi jej nevystavujte vodé ani
tekutinam.

Nepouzivejte abrazivni cistici prostfedky a abrazivni prvky, které by mohly vyrobek
poskodit.

Vngjsi mrizku, kterd chréni vstup vzduchu, miZete sejmout a vycistit ji vatovou tycinkou
nebo jemnym hadrikem. Pro tento Gcel slouzi Obr. 2:

Stisknéte tlacitko pro uvolnéni zadniho krytu.

Odstrante kryt a zatahnéte za vnitfni mrizku, abyste ji mohli vyjmout také.

Po vytisténivse vratte na své misto opacnym postupem.

5. TECHNICKE SPECIFIKACE

Reference produktu: 04933

Produkt: Bamba loniCare RockStar Aluminum
Vykon: 1650-2000 W

Napéti a frekvence: 220-240 V~, 50-60 Hz

BAMBA IONICARE ROCKSTAR ALUMINUM 47



CESTINA

Technické specifikace se mohou zménit bez predchoziho upozornéni za Ucelem zlepsSeni
kvality produktu.
Vyrobeno v (iné | NavrZeno ve Spanélsku

6. RECYKLACE ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH ZARIZENI

Tento symbol oznacuje, ze v souladu s platnymi pfedpisy musi byt produkt a/
nebo baterie zlikvidovany oddélené od domovniho odpadu. Po skonceni
zivotnosti tohoto vyrobku byste méli baterie/akumuldtory vyjmout a odnést
na sbérné misto ur¢ené mistnimi Grady.

Podrobné informace o tom, jak spravné likvidovat elektricka a elektronicka
zafizeni a/nebo baterie, by méli spotfebitelé ziskat od mistnich dradd.

Dodrzovani vySe uvedenych pokynt prispéje k ochrané Zivotniho prostredi.

7. ZARUKA A TECHNICKY SERVIS

Spolecnost Cecotec odpovidd konecnému uzivateli nebo spotrebiteli za jakykoli nesoulad,
ktery existuje v dobé dodani vyrobku za podminek a ve Lhdtach stanovenych platnymi predpisy.
Doporucuije se, aby opravy provadél kvalifikovany personal.

Pokud zjistite incident s produktem nebo mate néjaké dotazy, kontaktujte oficialni sluzbu
technické pomoci spolecnosti Cecotec na telefonnim ¢isle +34 96 32107 28.

8. COPYRIGHT

Prava dusSevniho vlastnictvi k textdim v této pfirucce jsou majetkem spolecnosti CECOTEC
INNOVACIONES, S.L. VSechna prava jsou vyhrazena. Obsah této publikace nesmi byt, zZasti
nebo jako celek, reprodukovan, uklddan do systému obnovy, pfendsen nebo distribuovan
zadnymi prostfedky (elektronicky, mechanicky, fotokopirovanim, nahravanim nebo podobnym
zplsobem) bez pfedchoziho souhlasu spole¢nosti CECOTEC INNOVACIONES, S.L.
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